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A VALOGATAS ELE

Jelen kotet a teljesség igénye nélkiil valogat
George Orwell politikai targyu irasaibdl, és igy
probal meg tablot késziteni a 20. szazad egyik
legnagyobb kézirdjanak politikai értékrendjérdl.
A valogatast harom szempont vezérelte.

Az els6 szempont a politikai identitas forma-
lédasanak és allanddsaganak bemutatasa volt.
Orwell minden pillanatban felismerte az egy-
massal hadakozo allaspontok és gondolatok toke-
letlenseégét, beleértve a sajat magaét is. Politikai
kréddjanak moralis fundamentumai az igazsa-
gossag, a szolidaritas és az emberi élet mélto-
saga. Egészségeét és tehetségeét is kimeritette a
vilag aljassagaval és kegyetlenségével szembeni
kiizdelem, illetve az a harc, hogy ujsagiroként el-
mondja az igazsagot arrdl, amit latott. Ezen ki-
indulasi alapok ellenére, vagy pont ezek miatt,
Orwell gyakran a politikai senkiféldjén talalta
magat. Gondolkodasanak ideologiai kovetkezet-
lensége tobbnyire inkabb az ideologiak valosze-
riitlenségét bizonyitja. Még ha a szerzd érvelése,
ugy tlinik, csorbat szenved is, végiil csak meg-
maradt a hétkdznapi ember gondolatmeneténél,
bizonyitva ezzel annak létjogosultsagat.

A masodik szempontot az életm( rettentd me-
rete és miifaji sokszintisége indokolta. A valoga-
tas érzékeltetni kivanja Orwell kdzéleti témaju
megnyilvanulasainak paratlan eklektikajat.
Ezért keriilt a k6tetbe radidinterju, ujsagcikk,
regényhez irott el8szo, kialtvany, kritika és
esszé egyarant.



A harmadik szempont a magyarul korabban
megjelent két esszékbtethez valo viszony. Az elsd
szempont teljesiilése érdekében nélkiilézhetetlen
volt a harom korabban mar megjelent klasszi-
kus bevélogatdsa (Miért irok? Igy halnak meg
a szegények, A politika és az angol wyelv). Ezen
harom nagy hatasu és jelentds szdveg mellett ki-
zarolag olyan szdvegek kaptak helyet, amelyek
most olvashatdk el6sz6r magyarul.

A forditasokhoz az irodalomtdrténeti jelen-
téségl, Peter Davison altal szerkesztett 2017-es
The Collected Non-Fiction cimi 6sszkiadast
hasznaltuk, amely mindmaig a legteljesebb és
legpontosabb forras George Orwell nem iro-
dalmi életmftivéhez.

A kétet célja, hogy e kivételes kozirdi életmi
példaval éljen ajelen szamara, valamint hogy fel-
hivja a figyelmet a politikai és tarsadalmi kiiz-
delmeink és dilemmaink szembe6tls térténelmi
folytonossagara.

A szerk.
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Moulmeinben, Als6-Burmaban, rengeteg em-
ber gytilolt — ez volt életemben az egyetlen olyan
id8szak, amikor voltam olyan fontos, hogy ez
megtdrtént velem. Egy varos keriileti renddrfel-
iigyeldje voltam, ahol erésen érz4dott a céltalan,
kicsinyes, nagyon keserti eurdpaiellenesség.
Senkinek nem volt mersze lazadast szitani, de
ha egy eurodpai né egyediil ment at a bazarso-
ron, valaki biztosan lekdpte volna bételszorppel
aruhajat. Renddrtisztként egyértelmi célpont
voltam, és gunyt tiztek belélem, amikor éppen
biztonsagosnak tiint. Egyszer egy fiirge burmai
elgancsolt a futballpalyan és a bir6 (egy masik
burmai) elforditotta a fejét, a tdmeg pedig undok
nevetéssel harsant fel. Ez nem egyszer esett meg
velem. A végén pedig csufondaros arcu fiatalem-
berek néztek ram mindenhonnan, habiztonsagos
tavolsagra keriiltem, ropkoédtek az utanam va-
gott sértések, mindez pedig eléggeé az idegeimre
ment. A legrosszabbak a fiatal buddhista papok
voltak. T6bb ezren voltak a varosban, és egyik
sem tlint ugy, mintha lenne valami dolga, azt le-
szamitva, hogy az utcasarkon all és gunyolédik
az eurdpaiakon.

Mindez zavarba ejté és idegesits volt. Ekko-
riban mar eldéntdttem, hogy az imperializmus
gonosz dolog, és minél hamarabb hagyom ott
a munkamat és lépek ki az egészbdl, annal jobb
lesz. Elméletileg — de természetesen titokban -
abszolit a burmaiak partjan alltam, abszolut az
elnyomoikkal, a britekkel szemben. A munkamat
pedig kesertibben gytiloltem, mint amennyire ta-
lan el tudom mondani. Egy ilyen munkakdrben
kozelbdl latjuk a birodalom piszkos munkajat.
A kuporgd nyomorult rabok a fogvatartottak biiz-
16 cellaiban, a hosszu iddre elitéltek megfélem-
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litett arca, a bambusszal megkorbacsolt férfiak
sebhelyes hatsoja - mindez elviselhetetlen biin-
tudattal nyomasztott. De nem lattam, hogyan val-
toztathatnék rajta. Fiatal voltam, és kevéssé kép-
zett, és mint minden Tavol-Keleten él6 angolnak,
aram kényszeritett tokéletes csondben kellett
atgondolnom a gondjaimat. Még azt sem tudtam,
hogy a Brit Birodalom haldoklik, azt pedig még
kevésbé tudtam, hogy sokkal jobb, mint a hama-
rosan helyébe lépd birodalmak. Csak annyit tud-
tam, hogy bennragadtam a kdzott, hogy gytil61om
abirodalmat, amelyet szolgalok, és a k6z6tt, hogy
elont a diith a gonosz lelk( kis bestiak irant, akik
megprobaljak ellehetetleniteni a munkamat. Az
eszem egyik felével legy6zhetetlen zsarnoki ura-
lomnak tartottam a brit fennhatésagot, mint ami
az elesett népeket az id6k végezetéig szoritasa-
ban tartja; a masik felével pedig azt gondoltam,
avilaglegnagyobb boldogsaga volna egy buddhis-
ta pap gyomraba szuronyt dofni. Az efféle érzések
az imperializmus természetes melléktermékét
képezik, elég megkérdezni egy indiai brit tiszt-
viseldt, ha szolgalati id6 utan sikeriil elkapni.
Az egyik nap tértént valami, ami kézvetett
modon, de tanulsagos volt. Apré eset, de jobb
betekintést engedett az imperializmus valodi
természetébe - hogy milyen inditékok vezérelik
valdjaban az 6nkényuralmi kormanyokat. Egy
reggel, koran, felhivott a varos masik végén 1évé
renddrkapitanysag alfeliigyeldje, hogy egy elefant
épp feldulja a bazarsort. Megtenném-e, hogy jo-
vok és teszek valamit? Nem tudtam, mit tehet-
nék, de szerettem volna latni, mi térténik, igy
folszalltam egy ponildra, és elindultam. Hoztam
a puskamat, egy régi 44-es kaliberti Winches-
tert, bar igen kicsi egy elefant leteritéséhez,



